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ANNEXES 1 to 4

PRIEDAI

prie
Tarybos direktyvos

kuria nustatoma labai mazy, maZzyjy ir vidutiniy ijmoniy pagrindine buveine grindZiama
mokesciy sistema ir i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES
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{SWD(2023) 303 final}
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I PRIEDAS.
2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu juridiniu asmenu, tiesiogiai apmokestinamu
pelno mokesciu arba bet kokiu kitu panaSiomis savybémis pasiZzymincéiu mokesciu,

LT

b)

d)

g)

h)

sarasas

jmongs, jsteigtos pagal 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2157/2001
del Europos bendrovés (SE) statuto ir 2001 m. spalio 8 d. Tarybos direktyva
2001/86/EB, papildancig Europos bendrovés jstatus dél darbuotojy dalyvavimo
priimant sprendimus ir kooperaciniy bendroviy, jsteigty pagal 2003 m. liepos 22 d.
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1435/2003 dé¢l Europos kooperatinés bendrovés (SCE)
statuto ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 2003/72/EB, papildancia Europos
kooperacinés bendrovés statutg dél darbuotojy dalyvavimo;

jmonés, pagal Belgijos teis¢ vadinamos ,société anonyme™ / ,naamloze
vennootschap®, ,,société en commandite par actions® / ,,commanditaire vennootschap
op aandelen®, ,,société privée a respnsabilité limitée* / ,,besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid®, ,,société coopérative a responsabilité limitée* /
,cooperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid®, ,,société coopérative a
responsabilité  illimitée“ / ,,co0peratieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid®, ,,société en nom collectif* / ,,vennootschap onder firma®, ,,société
en commandite simple* / ,,gewone commanditaire vennootschap®, valstybés jmonés,
kurios pasirinko vieng i$ pirmiau nurodyty teisiniy formy, bei kitos jmonés, isteigtos
pagal Belgijos teise, kurios apmokestinamos Belgijos imoniy pelno mokesciu;

imonés, pagal Bulgarijos teis¢ vadinamos ,,cr0upaTeHo APYKECTBO, ,,KOMAHIUTHO
IpYyKEeCTBO®, ,, APY’)KECTBOTO C OIrpaHMYEHA OTIOBOPHOCT®, ,,aKIIMOHEPHO
IpYyKeCTBO*, ,, KOMAaHTUTHO JPYKECTBO C aKIUH ‘', , HEICPCOHUPHUIHPAHO
JIPYXKECTBO®, ,,KOOIlepauuu™, ,,KOOIIEPAaTUBHU CBIO3U, ,,IbPKABHU MPEAIPUITHS,
isteigtos pagal Bulgarijos teis¢ ir vykdancios komercine veikla;

imones, pagal Cekijos teis¢ vadinamos ,,akciova spolec¢nost®, ,,spolecnost s ru¢enim
omezenym®;

imonés, pagal Danijos teise vadinamos ,,aktieselskab® ir ,anpartsselskab®. Kitos
jmonges, apmokestinamos pagal Imoniy pelno mokesCio jstatymg tiek, kiek jy
apmokestinamosios pajamos yra apskai¢iuojamos ir apmokestinamos pagal
bendrasias pelno mokescio teisés akty normas, taikomas ,,aktieselskaber®;

jmongs, pagal Vokietijos teise vadinamos »Aktiengesellschaft®,
,Kommanditgesellschaft auf Aktine®, ,,Gesellschaft mit beschriankter Haftung®,
,» Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit*, ,, Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaft®, ,,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des oOffentlichen Rechts® ir kitos jmonés, jsteigtos pagal Vokietijos teise, kurios
apmokestinamos Vokietijos jmoniy pelno mokesciu;

imonés, pagal Estijos teis¢ vadinamos ,tdisithing®, ,,usaldusiihing®, ,,0saithing®,
,,aktsiaselts, ,,tulundusthistu®;

imones, jsteigtos arba veikiancios pagal Airijos teisg, jstaigos, jregistruotos pagal
jstatymg ,,Industrial and Provident Societies Act“, arba ,building societies®,
jregistruotos pagal jstatyma ,,Building Societies Acts“ bei patikos bankai, kaip
apibrézta 1989 m. jstatyme ,,Trustee Savings Banks Act®;
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)

k)

D

Q)

t)
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jmones, pagal Graikijos teis¢ vadinamos ,,ovovoun etoupeia’, ,eToupeio
nepopopévng evbovne (EILE.)“ ir kitos imonés, isteigtos pagal Graikijos teise,
kurios apmokestinamos Graikijos jmoniy pelno mokesciu;

jmonés, pagal Ispanijos teis¢ vadinamos ,sociedad andnima“, ,sociedad
comanditaria por acciones®, ,,sociedad de responsabilidad limitada®, vieSosios teisés
subjektai, kurie veikia pagal privating teis¢. Kiti subjektai, jsteigti pagal Ispanijos
teis¢, kurie apmokestinami Ispanijos jmoniy pelno mokesciu (,,Jmpuesto sobre
Sociedades®);

jmones, pagal Pranciizijos teis¢ vadinamos ,société anonyme*, ,,société en
commandite par actions®, ,,société a responsabilité limitée®, ,,sociétés par actions
simplifiées”, ,sociétés d’assurances mutuelles®, ,caisses d’épargne et de
prévoyance®, ,sociétés civiles”, kurioms automatiskai taikomas jmoniy pelno
mokestis, ,,coopératives”, ,,unions de coopératives”, vieSosios pramoninio bei
komercinio pobiidZio jstaigos ir jmonés bei kitos jmonés, jsteigtos pagal Prancizijos
teise, kurios apmokestinamos Pranciizijos imoniy pelno mokesciu;

imonés, pagal Italijos teis¢ vadinamos ,,societd per azioni®, ,,societa in accomandita
per azioni®, ,,societa a responsabilita limitata“, ,,societa cooperative®, ,,societa di
mutua assicurazione®, ir vie$osios bei privacios jmonés, kuriy visa veikla arba didelé
jos dalis yra komercinio pobuidzio;

pagal Kipro teise: ,,etaipeiec™, kaip apibrézta pelno mokescio jstatymuose;

imonés, pagal Latvijos teis¢ vadinamos ,,akciju sabiedriba®, ,,sabiedriba ar ierobezotu
atbildibu‘;

imonés, jsteigtos pagal Lietuvos teise;

jmonés, pagal Liuksemburgo teis¢ vadinamos ,société anonyme®, ,société¢ en
commandite par actions®, ,,société a responsabilité limitée*, ,,société coopérative*,
,S0CIété coopérative organisée comme une société anonyme*, ,association
d’assurances mutuelles®, ,,association d’épargne-pension®, ,entreprise de nature
commerciale, industrielle ou mini¢ére de I’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public ir kitos jmonés, jsteigtos pagal Liuksemburgo teise, kurios apmokestinamos
Liuksemburgo jmoniy pelno mokesc¢iu;

jmongs, pagal Vengrijos teis¢ vadinamos ,.kozkereseti tarsasag, ,,betéti tarsasag",
,,k0z0s vallalat®, , korlatolt feleldsségli tarsasag®, ,részvénytarsasag®, ,,egyesiilés®,
,,.Szovetkezet™;

jmones, pagal Maltos teis¢ vadinamos ,,Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata,
»Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet®;

imonés, pagal Nyderlandy teis¢ vadinamos ,,naamloze vennootschap®, ,,besloten
vennootschap  met  beperkte  aansprakelijkheid, ,open commanditaire
vennootschap®, ,,codperatie”, ,onderlinge waarborgmaatschappij, ,,fonds voor
gemene rekening®, ,,vereniging op colperatieve grondslag®, ,,vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt* ir kitos jmonés,
isteigtos pagal Nyderlandy teisg, kurios apmokestinamos Nyderlandy jmoniy pelno
mokesciu;

Jmonés, pagal Austrijos teise¢ vadinamos ,,Aktiengesellschaft”, ,,Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung®, ,,Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit®, ,,Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften®, ,,Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
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offentlichen Rechts®, ,,Sparkassen® ir kitos jmonés, jsteigtos pagal Austrijos teisg,
kurios apmokestinamos Austrijos jmoniy pelno mokesciu;

u) jmongs, pagal Lenkijos teis¢ vadinamos ,,spotka akcyjna®, ,,spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig®, ,,spotka komandytowo-akcyjna;

V) komercinés jmonés arba civilinés teisés reglamentuojamos komercinés formos
imonés, kooperatyvai ir vieSosios imongs, jsteigtos pagal Portugalijos teise;

w) imonés, pagal Rumunijos teis¢ vadinamos ,societdti pe actiuni®, ,societdti In
comanditd pe actiuni®, ,societiti cu raspundere limitatd®, ,societiti In nume
colectiv®, ,,societdti in comandita simpla*;

X) jmones, pagal Slovenijos teis¢ vadinamos ,,delniSka druzba®, , komanditna druzba“,
,druzba z omejeno odgovornostjo*;

y) jmones, pagal Slovakijos teis¢ vadinamos ,,akciova spolocnost™, ,,spolo¢nost’ s
ru¢enim obmedzenym®, , komanditnd spolo¢nost™;

Z) jmonés, pagal Suomijos teis¢ vadinamos ,,0sakeyhtio* / ,,aktiebolag®, ,,osuuskunta® /
»andelslag®, , sddstopankki / ,,sparbank® ir ,,vakuutusyhtié* / ,,forsakringsbolag®;

aa) jmonés, pagal gvedijos teise vadinamos ,aktiebolag”, , forsdakringsaktiebolag®,
»ekonomiska  fOreningar”, ,sparbanker, ,Omsesidiga  forsékringsbolag*,

,.forsidkringsforeningar;

bb) imonés, pagal Kroatijos teise vadinamos ,,dionicko drustvo®, ,,drustvo s ogranicenom
odgovornos¢u‘ir kitos pagal Kroatijos teis¢ jsteigtos jmonés, kurios apmokestinamos
Kroatijos imoniy pelno mokesciu.

II PRIEDAS.
2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty juridiniy asmeny, apmokestinamu pelno
mokesc¢iu savininku lvegmeniu arba bet kokiu kitu panaSiomis savybémis pasizvminciu
mokesciu, sarasas

a) Belgija: la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société coopérative
a responsabilité¢ illimitée/de codperatieve vennootschap met onbeperkte

aansprakelijkheid;

b) Bulgarija: cxbuparento apyxecTB0, KOMAaHJAUTHO JAPYKECTBO;

C) Cekija: vefejna obchodni spoleénost, komanditni spole¢nost;

d) Danija: interessentskaber, kommanditselskaber;

e) Vokietija: die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschatft;

f) Estija: tdisiihing, usaldusiihing;

g) Airija: partnerships, limited partnerships, unlimited companies;

h) Graikija: 1 opdppvOuog taipia, 1 etepdppLOLOG eTOPiaL

1) Ispanija: sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;

1 Pranciizija: la société en nom collectif, la société¢ en commandite simple;

k) Kroatija: javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno
udruzenje;

1) Italija: la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
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Kipras: Opdppoueg ko etepdppubueg etaupeieg (cuvetopiopol);

Latvija: pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Lietuva: tikrosios iikinés bendrijos, komanditinés Gikinés bendrijos;

Liuksemburgas: la société en nom collectif, la société en commandite simple;
Vengrija: kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;

Malta: soc¢jeta flisem kollettiv jew soc¢jeta in akkomandita, bil-kapital 1i mhux
magsum f'azzjonijiet meta s-so¢ji kollha 1i ghandhom responsabbilita’ llimitata huma
soc¢jetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet — partnership en nom
collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares,
when all the partners with unlimited liability are partnership en commandite with the
capital divided into shares;

Nyderlandai: de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
Austrija: die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Lenkija: spotka jawna, spotka komandytowa;
Portugalija: sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
Rumunija: societate in nume colectiv, societate in comanditd simpla;
Slovénija: druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
Slovakija: verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’;
Suomija: avoin yhtid/ dppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
Svedija: handelsbolag, kommanditbolag.

III PRIEDAS.

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu pelno mokesciu, taikomu tiesiogiai arba

savininku lygmeniu, arba bet kokiu Kkitu panaSiomis savybémis pasiZzyminc¢iu mokes¢iu

sarasas

1impdt des sociétés/vennootschapsbelasting Belgijoje,
KopIiopaTHBeH JaHbK Bulgarijoje,

dan z pi{jmt pravnickych osob Cekijoje,
selskabsskat Danijoje,

Korperschaftssteuer Vokietijoje,

tulumaks Estijoje,

corporation tax Airijoje,

(OPOC EICOONLOTOG VOUIKADV TPOSOTMV KeEPdooKomikov yapaktipa Graikijoje,
impuesto sobre sociedades Ispanijoje,

impoOt sur les sociétés Pranciizijoje,

porez na dobit Kroatijoje,

imposta sul reddito delle societa Italijoje,

@opog etcoompartog Kipre,
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n) uznémumu ienakuma nodoklis Latvijoje,

0) pelno mokestis Lietuvoje,
p) impot sur le revenu des collectivités Liuksemburge,
q) tarsasagi ado, osztalékado Vengrijoje,
r) taxxa fuq l-income Maltoje,
S) vennootschapsbelasting Nyderlanduose,
t) Korperschaftssteuer Austrijoje,
u) podatek dochodowy od oséb prawnych Lenkijoje,
V) imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas Portugalijoje,
w) impozit pe profit Rumunijoje,
X) davek od dobicka pravnih oseb Slovénijoje,
y) dan z prijmov pravnickych oséb Slovakijoje,
z) yhteisojen tulovero/inkomstskatten for samfund Suomijoje,
aa) statlig inkomstskatt Svedijoje.
IV PRIEDAS.
2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty juridiniy asmeny pelno mokestis savininky
lygmeniu

Gyventojy pajamy mokestis II priede iSvardyty subjekty savininky lygmeniu arba bet koks
kitas panaSiomis savybémis pasizymintis jmoniy pajamy mokestis.
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